
Our Lady of Angels Parish 

Parroquia de Nuestra Señora de los Angeles 
  2860 Sedgwick Avenue, Bronx NY 10468 

MASS SCHEDULE 
Saturday - 9:00 AM, 5:00, 6:30 PM (Espa¶ol) 
Sunday - 8:00, 11:15 AM (English) 
 10:00 AM, 12:30 PM (Espa¶ol) 
Weekday - 7:30, 9:00 AM (Espa¶ol), 7:30 PM 
(Mi®rcoles) 
All Day (Adoration on First Friday Following 9am Mass) 
4th Sunday - Filipino Mass - 9:00 AM 

 

SACRAMENTS 
RECONCILIATION / RECONCILIACIčN 

Saturday 3:45 - 4:45 PM or by appointment in the Recto-
ry. 
S§bado 3:45 - 4:45 PM o favor de hacer una cita en la 
Rectoria. 
Wednesday at 7:00 PM/ Mi®rcoles a las 7:00 PM An-
tes de la misa. 

BAPTISM / BAUTISMO 
2nd Sunday in Spanish / 2Á Domingo en Espa¶ol 
4th Sunday in English / 4Á Domingo en Ingl®s 
*Please make an appointment with one of the priests and 
be sure 
to bring a copy of your childôs birth certif²cate. 
 

 
SACRAMENT OF THE SICK / 

SACRAMENTO DE LOS ENFERMOS 
Please notify the rectory if someone is ill or in the hospi-
tal. 
Favor de notificar a la rectoria si alguna persona est§ 
enferma o en el hospital. 

 
MATRIMONY / MATRIMONIO 

Arrangements for weddings should be made six months 
in advance. 
 

Los arreglos para matrimonio deben hacerse seis meses 
de anticipaci·n. 

2860 Webb Avenue, Bronx, NY 10468 
Rectory Phone 718-548-3005, 3006 

Fax 718-884-2450  
Email: ourladyofangels@hotmail.com 

www.ourladyofangelsparish 
 

Religious Education Email: 
ourladyofangelsreled@hotmail.com 

 

Rel. Ed. Phone: 646-508-3699 

Served by: 

Rev. Thomas A. Lynch      Pastor 

Rev. Ricardo Garcia     Parochial Vicar 

Rev. Msgr. Peter OôDonnell   Weekday Associate 

Rev Mr. Carlos Sanchez      Deacon 

Rev. Mr. Wilson Martinez  Deacon 

Ms. Ingrid Dacosta      Office Manager 

Sr. Lorena Pallares      Director of Rel. Ed. 

. 

RELIGIOUS EDUCATION /  

CLASES DE CATECISMO 

Sundays 9:30 AM - 11:00 AM (Grade 1-6) 

Wednesdays 6:30 PM - 8:00 PM (Grade 7-12) 

RCIA Adult Sacramental Classes - 

 Monday 7:00 - 8:00 PM (Eng.) 

 Jueves 7:00 - 8:00 PM (Sp.) 

 Sunday 10:00 AM - 11:00 AM (Eng.) 

MEETINGS / REUNIONES 

Altar Rosary Society 

1st Sunday of each month - Rectory after 11:15 Mass 

Damas de la Inmaculada Concepci·n 

4th Domingo de Cada Mes a las 11:00 AM 

C²rculo de Oraci·n - Viernes 7:30 PM - 10:00 PM 

Ultreya - Domingo 2:00 PM 

Legion of Mary/Legion de Maria - Every Saturday / To-

dos los S§bados 10:00 AM - 12:00 PM 

Comite Altagraciano - Todos los Miercoles a las 8:00 PM 

Apostolado de la Divina MisericordiaïCada 2 Semana  
los Martes a las 7:00 PM 
 

Parish Council / Consejo Parroquial Usually once a 

Month. 

New Parishioners All parishioners should be registered. 

Registration helps us to serve you more efficiently, 

especially in matters such as testimonial letters, and 

sponsorship in Sacraments. 

Los Nuevos Feligreses Todos los feligreses deben estar 

inscritos. Esto ayudar§ especialmente si necesitan cartas 

de recomendaci·n. 



O  L   A  C , B 

JUNE 24TH_  JULY 2ND  

TWELFTH SUNDAY IN ORDIANRY TIME 

 
 

Saturday  June 24th  
5:00 PM      For the people of OLA parish 
6:30 PM      Por las almas de Eligio Rosa, Martin P. Salcedo &     
      Diones Guerrero Baez 
 
Sunday  June 25th 
8:00 AM       For the People of Our Lady of Angels 
9:00  AM       Filipino Mass   
10:00 AM     Por el alma de Flora Them 
11:15 AM     For the soul of Diana Acevedo 
12:30 PM     Por  el alma de Pedro Santana & Juan De La Cruz 
 
Monday  June 26th  
7:30 AM      ééééééééééééééé.. 
9:00 AM     Por el alma de Margarita De Jesus 
 
Tuesday  June 27th Saint  Cyril of Alexandria, Bishop and 
Doctor of the Church 
7:30 AM       ééééééééééééééééé. 
9:00 AM       Accion de gracias a Dios 
 
Wednesday  June 28th Saint Irenaeus, Bishop and Martyr 
7:30 AM       ééééééééééééééééé. 
9:00 AM       ééééééééééééééééé. 
7:30 PM       Por el alma de Rafael Arias 
 
Thursday June 29thSAINTS PETER AND PAUL , APOSTLES  
7:30 AM      Delilah Zenquis (living) 
9:00 AM      Accion de gracias a Dios 
7:30 PM      Holy Hour 
 
Friday  June 30th The First Martyr of the Holy Roman 
Church  

7:30 AM       For the Soul of Innasiammal & Siluvainadar 
9:00 AM       éééééééééééééééééé. 
 
Saturday  July 1st Saint Junipero Serra 
9:00 AM      For all souls in purgatory 
5:00 PM      For the soul of Lucila Bertha Lopez 
6:30 PM      Por el alma de Luscila Lopez 

LAST WEEK½ S COLLECTION 
 Last week's collection amounted to 
$6,095.50. Last year we raised 
$5,937.52. The second collection 
amounted to $1,117.00. Last year, 
the second collection was $1,042.00. 
Thank you for your generosity.   

 

LA COLECTA DE LA SEMANA   
PASADA 

La colecta de la semana  pasada ascen-
di· a $6,095.50. El a¶o pasado en este tiempo, colecta-
mos a $5,937.52. La segunda colecta para ascendi· a 
$1,117.00. El a¶o pasado la segunda colecta fue 
$1,042.00.  Gracias por su generosidad.   
 

Visits to the Sick and the Disabled 
If there is a member of the parish community who is 
sick, homebound or in a nursing home or hospital, 
please inform the office of the Rectory so that the 
priests can visit them.  The parish staff is always 
looking to update our communion call list so that all 
can celebrate the sacraments with regular frequency. 
Please call right away. 

Visita a los enfermos e  Incapacitados 
 

Si alg¼n miembro de la Parroquia se encuentra en-
fermo, es mayor de edad, o esta hospitalizado y no 
puede participar de los Sacramentos; por favor infor-
mar en la oficina de la Rector²a para visitarlos, 
llevarles la comuni·n y proporcionarles los Sacra-
mentos necesarios. Por favor llame la rector²a. 
 

Memory Candle/ Vela Memorial  
If you would like to light the Blessed Sacrament Candle 
for a week for your personal intentions or in memory of 
your loved ones, please call the rectory and speak with 

the secretary. The donation is $10.00. 

 
Si desea encender  una vela del Sant²simo por una semana 
en memoria de sus seres querido o intenci·n personal. Por 
favor de llamar a la rector²a y hablar con la secretaria. 

La donaci·n es $10.00 

 Readings for the Week of June 25, 2017Sun-
day: Jer 20:10-13/Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35/Rom 5:12-
15/Mt 10:26-33 
Monday: Gn 12:1-9/Ps 33:12-13, 18-20, 22/Mt 7:1-5 
Tuesday: Gn 13:2, 5-18/Ps 15:2-4ab, 5/Mt 7:6, 12-14 
Wednesday: Gn 15:1-12, 17-18/Ps 105:1-4, 6-9/Mt 7:15
-20 
Thursday: Vigil: Acts 3:1-10/Ps 19:2-5/Gal 1:11-20/Jn 
21:15-19 
Day: Acts 12:1-11/Ps 34:2-9/2 Tm 4:6-8, 17-18/Mt 
16:13-19 
Friday: Gn 17:1, 9-10, 15-22/Ps 128:1-5/Mt 8:1-4 
Saturday: Gn 18:1-15/Lk 1:46-50, 53-55/Mt 8:5-17 
Next Sunday: 2 Kgs 4:8-11, 14-16a/Ps 89:2-3, 16-19/
Rom 6:3-4, 8-11/Mt 10:37-42 



TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

JOIN OLA FAMILY with  
FR. THOMAS A. LYNCH  
ON A PILGRIMAGE  
TO CANADA 

              Đnete OLA familia con el padre  
  THOMAS A. LYNCH en una  

     PEREGRINACION AL CANADA 
 

Passport or green card is needed 
Non immigrant requires Canadian Visa  

 

Se necesita  pasaporte o la tarjeta de residencia No - 
inmigrante requiere canadiense Visa 

August, 14-16, 2017 

   

SHRINES TO VISIT:  
SANTUARIOS PAR VISITAR: 
 
Notre Dame Cathedral-St. Joseph Oratory 
Our Lady of the World Cathedral      
Our Lady of the Cape 
 

Bus will leave on August 14 @ 10:00AM from Our 
Lady of Angels Church, 2860 Sedgwick Avenue, 
Bronx, NY 10468  
 
14 de agosto @ 10:00AM desde la Iglesia de Nuestra 
Se¶ora de Ćngeles, 2860 Sedgwick Avenue, Bronx, 

NY 10468 
 

Transportation and Hotel Accommodations:  
$525/person (double occupancy - includes breakfast) 

$200 deposit is required to reserve.  
.Transporte y alojamiento en el Hotel: $525 por per-
sona (base doble - incluye desayuno) se requiere 

dep·sito de $200 para reservar.    
 

Please make check payable to Our Lady of Angels. 
Full payment must be sent not later than July 30, 

2017 
 

 Por favor hacer cheque a Nuestra Se¶ora de los 
Ćngeles. El pago completo debe ser enviado a m§s 

tardar el 30 de julio de 2017 
 

For more information, please call the Rectory @ 718
-548-3005/6  

 

Para m§s informaci·n, por favor llame a la rector²a 
@ 718-548-3005/6 

Rockland County State Park 

Saturday, July 22 nd , 2017 
From 8:00 am to 5:00 pm  

Bus Ticket $15.00 Per person  
        Tickets for sale in the Rectory  
For more information call  718 -548-3005  

Para el parque de Rockland  
Sábado 22 de Julio 2017  

8:00 am ð5:00 pm  
  Boletos para el autobús a $15.00 por 

persona  
Boletos a la venta en la Rectoría  
para mas información llame  

718-548-3005  

 
Presents a Trip to /Presenta un viaje a  
 Dorney Park Water kingdom  

Tickets for the bus & Park  
Boletos Para el Parque y el 

autobus  
$95.00 for adults and chil dren 

over 48 inches/  
Para Adultos y niño sobre 48 

pulgadas &$85.00 Children 
Children under 48 inches  

 Niños 48 pulgada para abajo  
Date/ Fecha: August 29, 2017  

Departure /Salida:  Front of the Church ð al 
frente de la Iglesia @ 8:00 AM  

Return / Regreso: Bus leaves /salida de el 
autobus @ 7:00 PM  

      Come One Come ALL!   
Bienvenidos todos!  

Sponsored by: 
The Our Lady 
of Guadalupe 
Group 
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For More Information Please Contact the rec-
tory / Para más información por favor contac-

te a la rectoría al  718.548.3005  


